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1. Informazioni Generali /General Information

1.1 Scopo del manuale /Purpose of the manual

ITALIANO ENGLISH

Il presente manuale descrive il Plenum This manual describes the Universal Standard
Universale Standard (PLMUNI) e ne illustra i Plenum (PLMUNI) and presents its
componenti, le istruzioni di montaggio e i components, assembly instructions and the
criteri di selezione e compatibilita. selection and compatibility criteria.
Conservare il manuale per tutta la vita utile del Keep this manual for the entire service life of
prodotto e renderlo disponibile al personale the product and make it available to the
incaricato del montaggio. personnel in charge of assembly.

1.2 Informazioni gestionali del manuale /Manual management information

Dato / Item Valore / Value

Codice documento / Document code PLMUNI/ FLEXTUNI/ CANOTTO-PL
Revisione / Revision Rev. 00-29052026
Data / Date 29/05/2026
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2. Presentazione del Prodotto /product Overview

ITALIANO ENGLISH

Il Plenum Universale Standard € una soluzione The Universal Standard Plenum is a patented

brevettata per la distribuzione dell'aria, air-distribution solution designed to fit virtually
progettata per adattarsi praticamente a tutte le = every ducted unit on the market.
unita canalizzate presenti sul mercato.

Punti di forza /Key features

Innovazione tecnologica brevettata - Patented technological innovation
Adattabile su tutte le macchine canalizzate - Adaptable to all ducted units
Scelta dei componenti rapida ed intuitiva - Fast, intuitive component selection
Ideale per lo stock di magazzino - Ideal for warehouse stock

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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3. Dichiarazioni e Conformita /Dec/arations and Conformity

ITALIANO ENGLISH

Tecnologia brevettata.

| tappi presentano classe di reazione al fuoco VO
autoestinguente secondo UL94.

Pannello in PAL destinato alla costruzione del
plenum:

Schiuma poliuretanica ¢ realizzata utilizzando
agenti espandenti senza CFC, HFC e HCFC.
Coefficiente di conduttivita termica pari a

2=0,0183 W/m K.

Classificato in CLASSE C secondo la norma UNI
EN 134032008 e UNI EN 15072008. In
particolare, alla pressione applicata di 1500 Pa la
perdita misurata & 0.0761l/(sxm?2).

NOTA / NOTE

Patented technology.

The caps have a VO self-extinguishing fire-
reaction class according to UL94.

PAL panel intended for the construction of the
plenum:

The polyurethane foam is manufactured using
blowing agents free from CFCs, HFCs, and
HCFCs.

Thermal conductivity coefficient: A = 0.0183
wW/m-K.

Classified as CLASS C in accordance with UNI
EN 13403:2008 and UNI EN 1507:2008.

Specifically, at an applied pressure of 1500 Paq,
the measured air leakage rate is 0.0761 I/(s-m?).

Per maggiori dettagli contattare |'ufficio tecnico: tecnico@aircontrolclima.it

For further details, contact the technical office: tecnico@aircontrolclima.it

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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4. Avvertenze di Sicurezza /Safety Warnings

ATTENZIONE / CAUTION

Verificare sempre la portata massima di ogni singolo canotto (vedi § 6 e § 14.4) rispetto alla portata
dell'unita per ottenere le migliori prestazioni.

Always check the maximum airflow of each individual spigot (see § 6 and § 14.4) against the unit's
airflow rate to obtain the best performance.

NOTA / NOTE
| tappi presentano classe di reazione al fuoco VO autoestinguente secondo UL94.
The caps have a VO self-extinguishing fire-reaction class according to UL94.

NOTA / NOTE

Informazione non disponibile nella documentazione fornita. Avvertenze complete di sicurezza per
movimentazione e montaggio (DPI, bordi taglienti, ecc.) non fornite.

Information not available in the documentation supplied. Complete safety warnings for handling and
assembly (PPE, sharp edges, etc.) are not provided.

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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5. Descrizione del Prodotto /rProduct Description

ITALIANO ENGLISH

I Plenum Universale Standard € un sistema di The Universal Standard Plenum is an qir-
distribuzione dell'aria composto da tre distribution system made up of three elements:
elementi: una flangia estensibile, un corpo an extensible flange, a closed PAL plenum
plenum in PAL chiuso e i canotti di body and the connecting duct spigots.

collegamento.

Grazie alla flangia estensibile e all'lampia Thanks to the extensible flange and the wide
gamma di corpi plenum, il sistema si adatta range of plenum bodies, the system fits
praticamente a tutte le unita canalizzate virtually every ducted unit on the market,

presenti sul mercato, semplificando la gestione = simplifying stock management.
del magazzino.

6. Dati Tecnici /7echnical Data

CARATTERISTICA / FEATURE DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Pannello in schiuma poliuretanica rigida + foglio di alluminio / Rigid
polyurethane foam panel + aluminium foil

Materiale / Material

Colore / Colour Nero / Black
Canotti / Spigots ABS

Classe di reazione al fuoco (tappi) / Fire-

. VO autoestinguente — UL94 / VO self-extinguishing — UL94
reaction class (caps)

Brevetto / Patent Tecnologia brevettata / Patented technology

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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7. Trasporto e Movimentazione / 7ransport and Handling

ITALIANO ENGLISH

Il plenum universale viene fornito in un imballo
in cartone per garantire una mMovimentazione
piu agevole e ridurre il rischio di
danneggiamento durante il trasporto.

La fornitura comprende:
e n.1plenum (box chiuso) assemblato;

e canotti di collegamento forniti
separatamente;

e n.1flangia fornita separatamente.

Al ricevimento della merce, verificare l'integrita
degli imballi e la presenza di tutti i componenti
sopra elencati prima di procedere con
I'installazione.

NOTA / NOTE

The universal plenum is supplied in a
cardboard package to facilitate handling and
minimize the risk of damage during
transportation.

The supply includes:
e No.Tassembled plenum (closed box);
e Connection ducts supplied separately;
e No.1flange supplied separately.

Upon receipt of the goods, check the integrity
of the packaging and verify that all the
components listed above are present before
proceeding with installation.

Il plenum puo essere fornito anche in configurazione aperta per spedizioni di grandi volumi, al
fine di ottimizzare gli spazi di trasporto e facilitare la gestione di quantitativi elevati di unita.

The plenum can also be supplied in an open configuration for large-volume shipments, in order to
optimize transport space and facilitate the handling of high quantities of units (code PLMUNI-OPN)

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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8. Installazione — Montaggio //nstallation — Assembly

ITALIANO ENGLISH

Seguire le fasi nell'ordine indicato. | riferimenti Follow the steps in the order shown.
tra parentesi rimandano ai numeri dell'elenco References in brackets point to the parts-list
parti (§ 14.1). numbers (§14.1).

Sequenza di montaggio /Assembly sequence

FASE /
ITALIANO ENGLISH
STEP
1 Misurare la dimensione interna della bocca di Measure the internal size of the unit's supply outlet
mandata della macchina (L x H). (W x H).
L ITALIANO ENGLISH
STEP
Selezionare la tipologia di flangia in base alle
dimensioni della bocca di mandata. Select the flange type according to the dimensions
2 Successivamente, scegliere il box in PAL of the supply air outlet. Then, choose the PAL box
corrispondente alle dimensioni della flangia corresponding to the size of the selected flange.
selezionata.
CODICE RANGE H (mm)| RANGE L (mm)
FLEXTUNI-U-XS 90-150 630-1230
FLEXTUNI-U-S 122-216 342-654
FLEXTUNI-U-M 122 - 227 660-1290
FLEXTUNI-U-L 165-300 830-1630
CONFIGURATORE
CONFIGURATOR
MIN MaX MIM Max MIN MAX MIN Max
| — I ! T ! | —
: Xs E s £ M H ZH L 1
| IS I 1| 1
3 . 3 O . g
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FASE /

STEP ITALIANO ENGLISH

After selecting and ordering the correct flange,
once the component has been received, proceed
with measuring the duct connection opening of
the unit.

Dopo aver selezionato e ordinato la flangia
3 corretta, al ricevimento del componente procedere
con la misurazione della bocca della macchina.

FASE /
ITALIANO ENGLISH
STEP
Successivamente, posizionare la flangia sulla bocca | Then position the flange on the unit outlet
4 della macchina in modo che ne assuma la forma e opening so that it conforms to the exact shape and
le dimensioni esatte. dimensions of the opening.
Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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FASE /
ITALIANO ENGLISH
STEP
Prendere la flangia e posizionarla sul box in pal Take the flange and place it on the pallet box in
5 nella posizione corretta. Controllare dall’'etichetta the correct position. Check the label to ensure it is
che sia lato A o B front. the front Side A or front Side B.
L ITALIANO ENGLISH
STEP
Utilizzare la flangia come dima per tracciare il Use the flange as a template to mark the inner
6 perimetro interno sul PAL. Rimuovere con un perimeter on the PAL. Remove the marked section
cutter la porzione di materiale delimitata. of material using a utility cutter.
Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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FASE /
STEP ITALIANO ENGLISH
Posizionare la flangia sul box in PAL e fissarla Position the flange on the PAL box and secure it
7 mediante i chiodi in nylon forniti. Inserire i chiodi using the supplied nylon pins. Insert the pins into
nei fori presenti alle estremita della flangia fino a the holes located at the ends of the flange until

completo bloccaggio. fully engaged and locked in place.

FASE /
ITALIAN ENGLISH
STEP © GLIS
8 Capovolgere il plenum, posizionare i canotti nella Turn the plenum over, position the spigots in
loro sede e tracciare la linea esterna di taglio. place, and mark the outer cutting line.

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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ITALIANO ENGLISH
9 Tagliare lungo la linea tracciata, inserire i canotti e Cut along the marked outline, insert the spigots,
fissarli con le viti in plastica in dotazione. and fasten them using the plastic screws provided.
LIS ITALIANO ENGLISH
STEP
Una volta installati i canotti, posizionare il plenum After installing the spigots, place the plenum onto
10 sulla bocca di mandata dell'unita e procedere al the unit's supply air outlet and proceed with
fissaggio. fastening it securely.
Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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FASE /
STEP ITALIANO ENGLISH
Dopo aver fissato il plenum alla macchina, After securing the plenum to the unit, anchor it to
1 ancorarlo al soffitto o lateralmente alla parete the ceiling or laterally to the wall using threaded
mediante barre filettate (non fornite), utilizzando le | rods (not supplied), through the dedicated fork
apposite asole a forcella predisposte sul plenum. slots provided on the plenum.

9. Messa in Servizio /commissioning

ATTENZIONE / CAUTION

Al termine del montaggio verificare la tenuta di tutti i collegamenti tra plenum, canotti, flangia e bocca
di mandata dell'unita.

On completion of assembly, check the tightness of all connections between plenum, spigots, flange
and the unit's supply outlet.

NOTA / NOTE
Procedura completa di messa in servizio non applicabile al componente.

A full commissioning procedure is not applicable to this component.

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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10. Utilizzo Operativo /Operational Use

ITALIANO ENGLISH

Il prodotto € un componente passivo di The product is a passive air-distribution

distribuzione dell'aria e non richiede comandio = component and requires no operating controls
regolazioni operative. or settings.

11. Manutenzione Ordinaria /Routine Maintenance

NOTA / NOTE
Informazione non disponibile nella documentazione fornita.
Information not available in the supplied documentation.

12. Manutenzione Straordinaria /Extraordinary Maintenance

NOTA / NOTE
Informazione non disponibile nella documentazione fornita.
Information not available in the supplied documentation.

13. Ricerca Guasti e Risoluzione Problemi /7roubleshooting

NOTA / NOTE
Informazione non disponibile nella documentazione fornita.
Information not available in the supplied documentation.

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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14. Parti di Ricambio e Componenti /Spare Parts and Components

14.1 Elenco parti / Parts list

COMPONENTE / COMPONENT

Pannello tagliato / Cut panel

Cornice laterale + tappo PAL/

DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Bloccare il tappo PAL con 8 chiodi nella cornice laterale

2 2 . . I .
Side frame + PAL cap / Lock the PAL cap with 8 nails into the side frame
. . . Due flange maschio + due flange femmina da
Flangia estensibile / Extensible d 9
3 1 assemblare / Two male + two female flanges to be
flange
assembled
Viti auto perforanti / Self-piercin
4 4 P / P g Lunghezza 3,5 mm /Length 3.5 mm
screws
5 4 Chiodo nero bloccaggio flangia /
Black flange-locking nail
- . 2 su plenum normali — 4 per serrande motorizzate / 2
6 var. Canotti in ABS / ABS spigots . 2 . /
on standard plenums — 4 for motorized dampers
7 1 Etichetta / Label In alto a destra / Top right
Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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14.2 Flangia estensibile /Extensible flange

NOTA / NOTE
Prendere la misura interna della bocca di mandata (L x H) e scegliere la taglia di flangia corrispondente.
Con le taglie S e M si copre circa I'80% delle unita canalizzate.

Measure the internal size of the supply outlet (W x H) and pick the matching flange size. Sizes S and M
cover about 80% of ducted units.

CODICE / CODE TAGLIA / SIZE RANGE L (mm) RANGE H (mm)

FLEXTUNI-U-XS 630 -1230 90 -150
FLEXTUNI-U-S S 342 - 654 122 - 216
FLEXTUNI-U-M M 660 -1290 122 -227
FLEXTUNI-U-L L 830 -1630 165 -300

14.3 Corpo plenum in PAL chiuso /Closed PAL plenum body

PLMUNI-800-C

PLMUNI-1175-C 175 175 270 250
PLMUNI-1360-C 1360 1360 270 250
PLMUNI-1600-C 1600 1600 270 250

ATTENZIONE / CAUTION

Verificare le dimensioni disponibili: in funzione del numero e del diametro degli stacchi il corpo plenum
puo variare.

Check available sizes: the plenum body may vary depending on the number and diameter of the
outlets.

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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14.4 Canotti in plastica (ABS) / P/astic spigots (ABS)

e

CANOTTO-PL-D150-P 150 400

CANOTTO-PL-D200-P 200 550

Disponibilita box canotti /Spigot box availability

BOX-CAN-PL-D150-P 150 50 pz/ pcs
BOX-CAN-PL-D200-P 200 24 pz / pcs
Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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15. Smaltimento e Fine Vita / Disposal and End of Life

Componenti / Components

Componente / Component ‘ Materiale / Material

Poliuretano espanso rigido + rivestimento alluminio /
rigid polyurethane foam + aluminum cladding

PAL

Canotti / Spigots

Flangia / Flange

ITALIANO

Normativa di Riferimento

Lo smaltimento del plenum canalizzato deve
rispettare la seguente normativa ambientale:

Direttiva 2008/98/CE: Direttiva quadro
sui rifiuti e responsabilita del produttore
Direttiva 94/62/CE: Imballaggi e rifiuti di
imballaggio

Decreto Legislativo 152/2006: Norme in
materia ambientale (Italia)

EN 13430/ EN 14995: Biodegradabilita e
compostabilita

Catalogo Europeo dei Rifiuti (CER):
Classificazione EWC per rifiuti compositi
e polimeri

ABS (Acrilonitrile Butadiene Stirene)

Acciaio zincato / galvanized steel

ENGLISH

Regulatory Framework

The disposal of the ducted plenum must comply
with the following environmental regulations:

Directive 2008/98/EC: Waste
Framework Directive and producer
responsibility

Directive 94/62/EC: Packaging and
Packaging Waste

Legislative Decree 152/2006:
Environmental regulations (Italy)

EN 13430/ EN 14995: Biodegradability
and compostability

European Waste Catalogue (EWC):
Classification of waste codes for
composite materials and polymers

Air Control Srl — Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso. Specifications subject to change without notice.
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16. Allegati Tecnici / Technical Annexes

A Compatibilita Macchine / Unit Compatibility

ITALIANO ENGLISH

La tabella indica la corretta combinazione di The table shows the correct flange (FL.) and
flangia (FL.) e corpo plenum in base al numero plenum-body combination according to the
e al diametro degli stacchi (es. 3x @150 = tre number and diameter of the outlets (e.g. 3%
stacchi da 150 mm). | valori 800/1175/1360/1600 150 = three 150 mm outlets). Values
corrispondono al corpo plenum consigliato. 800/1175/1360/1600 are the recommended

plenum bodly.

MARCA / MODELLO /

DAIKIN FBA3SA9 / n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
FBA50A9
FBAGOA9 / FBA7IA9 M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
FBAIOOA/ FBAT25A M 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
/ FBA140A
FDXM25F9 /
FDXM35F9 M 800 800 800 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
FDXMS50F9 /
FDXMGOFS M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
MITSUBISHI SEZ-M25DA M 800 800 800 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
SEZ-M35DA /SEZ- M 175 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
M50DA
SIZZ SO0 [ S M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
M71DA
PEAD-M35)A/ M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
PEAD-M50JA
PEAD-M6G0JA /
PEAD-M7TIA M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
PEAD-M100JA /
PEAD-MI25IA L 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
SAMSUNG ACO35RNMDKG-EU | M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
ACO52RNMDKG-EU | M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
ACO52BNMPKG-EU M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
ACO71IRNMDKG-EU M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
ACO]OOEG‘ MDKG- M 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
ACO]zOEU MDKG- L 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
HAIER AD3552SM9FA S 800 800 800 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
AD50S2SM9FA M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
AD71S2SM9OFA M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
ADI105S2SM9OFA M 175 175 175 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
ADI12552SM9FA M 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
AD140S2SM9OFA M 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
ADI60S2SM9FA M 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
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MARCA / MODELLO /

ARXH12 / ARXH14 /
FUJITSU ARXHIS KMTAD 175 175 175 175 1360 1360 1600

ARXH22KMTAP
ARXH24KMTAI3/ M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
A,\ARRXX:SI?G‘;TAEAAFI;/ M 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
A;;f(';f;?;’f/;ipp/ M 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
ADT26UX4RBL8
HISENSE ADT35UX4RBL8/ M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
ADT52UX4RBL8 M n75 n75 n75 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
AUD71UX4RCL4 M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
AUD71UX4RDH4 M n75 n75 n75 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
AUD71UX4RFM8 M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
AUDI05UX4REH8
AU D125UX4REH8/ L 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
PANASONIC S-1014PF3E M 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
S-3650PF3E S 800 800 800 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
S-6071PF3E M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
GREE GUDS5OPSIA-S M n75 n75 n75 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
GUD7IPHSIA-S M n75 n75 n75 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
GUDB85PHSIA-S M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
GUDIOOPHSIA-S M 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
TOSHIBA RAV-HMS561BTP-E S 800 800 800 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
RAV-HM801BTP-E M n75 n75 n75 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
RAV-HM901BTP-E L 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
RAV-HMTOIBTP-E L 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
RAV-HM1401BTP-E L 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
RAV-HMI1601BTP-E L 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
ARNUOS5 / ARNUO7
LG ARNUO/9 GLIG4 / M 800 800 800 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
AiNRllfnj]/SAGRL';‘gf/ M n75 n75 n75 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
ii'l\\‘lLLJJzzL?GLSZ?;Z M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
ARNU28 / ARNU36
ARNU4/2 GM2A4 / M 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
A\ARRNNUUZ;i(jGTAZ;AAz;/ L 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
TCL MNO9DWI/ S 800 800 800 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
MN12DW1
MN18DW2 M n75 n75 n75 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
TAI\II\IZBZE)?DV\YVZZ/ M n75 n75 n75 n75 175 175 n75 1360 1360 1600
MN36DW2 /
MN42DW2 / M n75 n75 n75 n75 n75 n75 n75 1360 1360 1600
MN48D3W2
MNS55D3W2 M 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1360 1600
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NOTA / NOTE

Se non trovi la tua macchina canalizzata, utilizza lo strumento on-line Air Control per individuare la
combinazione corretta.

If your ducted unit is not listed, use the Air Control online tool to find the right combination.
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